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IMPORTANT SAFEGUARDS
When using electrical appliances, basic safety precautions should always be followed to reduce the risk of fire, electric shock, and/or 
injury to persons, including the following:

wWARNING
To reduce the risk of fire:
• Do not operate while unattended.
•  Do not use with food that has been spread with butter, jelly, frosting, etc.
•  Do not use with rice cakes, fried foods, frozen prepared foods, or non-bread items.
•  Do not use with toaster pastries. Always cook toaster pastries in a toaster oven broiler.
•  Do not cover or use near curtains, walls, cabinets, paper or plastic products, cloth towels, etc.
•  Closely supervise when used by or near children.
• Always unplug toaster when not in use.
Failure to follow these instructions can result in death or fire.

 1. Read all instructions.
 2. Do not operate toaster while unattended.
 3.  Do not touch hot surfaces. Use handles or knobs.
 4.  To protect against electrical shock, do not immerse cord, 

plug, or toaster in water or other liquid.
 5.  Close supervision is necessary when any appliance is used 

by or near children.
 6.  Unplug from outlet when not in use and before cleaning. 

Allow to cool before putting on or taking off parts, or 
moving toaster.

 7.  Do not operate toaster with a damaged cord or plug or after 
toaster malfunctions or has been damaged in any manner. 
Call our toll-free customer service number for information 
on examination, repair, or adjustment.

 8.  The use of accessory attachments not recommended by 
the appliance manufacturer may cause injuries.

 9.  Do not use outdoors.
10.  Do not let cord hang over edge of table or counter, or touch 

hot surfaces, including the stove.
11.  Do not place on or near a hot gas or electric burner, or in 

a heated oven. 
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•  Toasting is affected by the temperature of the bread. Room-
temperature bread may toast to a medium color on the 3–5 
setting. The same type of bread that has been refrigerated may 
require a darker setting to reach a medium color.

•  The moisture content will also affect toasting. Fresh bagels, 
made locally, will have a higher moisture content than bagels 
purchased in the bread section of the supermarket. The bagel 
setting only energizes the inside heating elements. A second, 
shorter toasting cycle may be needed to reach desired browness. 
Fresh bagels made locally may require two toasting cycles.

•  Because of the irregular surface of English muffins, they may 
require more than one toasting cycle. After toasting for one cycle 
on the highest setting, if a darker shade is desired, adjust shade 
selector to a lower setting and toast for a second cycle. Watch 
closely to avoid overbrowning. English muffins cut with a knife 
toast more evenly than English muffins split with a fork.

•  When toasting only one slice, the bread may be placed in any 
slot of the toaster. When toasting a single slice, you may notice 
variations in bread color from side to side.

•  When toasting two slices, better performance may be achieved if 
both slices are placed in the same slot.

Toasting Chart

Tips and Troubleshooting

FOOD 

Regular bread (light to dark) 1–7 

English muffins 3–7 Bagel
Bagels 4–7 Bagel
Frozen bread or buns 3–7 Defrost

Frozen waffles  4–7 Defrost

Toaster pastries (such as Pop-Tarts®)

Pop-Tarts® is a registered trademark 
of the Kellogg Co.

SHADE SETTING OPTIONAL SETTING

Do not heat in toaster. Use Toaster Oven broiler. If you must 
use toaster, ALWAYS set to lowest shade setting. NEVER 
heat cracked, broken, or warped pastries and NEVER leave 
unattended.
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•  El tostado es afectado por la temperatura del pan. El pan a 
temperatura ambiente puede tostarse a un grado intermedio 
en la configuración 3 a 5. El mismo tipo de pan que ha estado 
refrigerado puede requerir un ajuste más oscuro para alcanzar 
un color intermedio.

•  El contenido de humedad también afectará el tostado. Los bagels 
frescos tendrán un contenido de humedad mayor que las 
compradas en la sección de panadería del supermercado. El ajuste 
para bagels activa el calor sólo en los elementos de calentamiento 
interior. Es posible que se necesite un segundo ciclo de tostado 
más corto para alcanzar el nivel de tostado deseado. Los bagels 
frescas hechas localmente pueden requerir dos ciclos de tostado.

•  Debido a su superficie irregular, los panecillos ingleses pueden 
requerir más de un ciclo de tostado. Después de tostarlos un 
ciclo en el ajuste más oscuro, si se desea un tostado más oscuro, 
ajuste el selector de tonalidad a un ajuste más claro y ponga tostar 
un segundo ciclo. Observe de cerca para evitar que se doren de 
más. Los panecillos ingleses cortados con cuchillo se llegana tostar 
con más uniformidad que los partidos con un tenedor.

•  Cuando desee tostar sólo una rebanada, puede colocar el pan 
en cualquier ranura del tostadora. Al tostar sólo una rebanada se 
podrían notar diferencias en el color del pan de un lado al otro.

•  Cuanto tueste dos rebanadas, puede lograrse un mejor desempeño 
si ambas rebanadas se colocan en la misma ranura. 

Consejos y Resolviendo Problemas

Guía de Tostado
ALIMENTO 

Pan normal (ligero a oscuro) 1 a 7 

Muffins ingleses 3 a 7 Bagel
Bagels 4 a 7 Bagel
Pan o panecillos congelados 3 a 7 Descongelado

Wafles congelados  4 a 7 Descongelado

Pastelitos para tostadora 
(como as Pop-Tarts®)

Pop-Tarts® es una marca registrada de
Kellogg Co.

AJUSTE DE TOSTADO AJUSTE OPCIONAL

No caliente en la tostadora. Utilice un horno tostadora 
asador. Si debe utilizar una tostadora, SIEMPRE accione 
la configuración de tostado más baja. NUNCA caliente 
pastelitos quebrados, rotos o torcidos y NUNCA los 
descuide.
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How to Use Your Toaster
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NOTE: Bread lifter will not latch down unless toaster is plugged in.

Press CANCEL button to stop a 
function at any time. Unplug 
toaster.

TOAST BOOST: After toast 
cycle ends, raise bread lifter to 
remove food easily.

DEFROST function lets you toast frozen foods in one step. Use 
only on frozen foods that were made to be placed in a toaster. 
This feature allows additional time for the food to thaw and heat 
through. Press DEFROST button after toast cycle has started. 
BAGEL: Use to toast only one side of a cut bagel, English muffin, 
or bun. Load toaster with cut side of food facing in. Press BAGEL 
button after toast cycle has started.
KEEP WARM function keeps your toasted bread warm inside the 
toaster until you are ready to retrieve it by pressing the CANCEL 
button. KEEP WARM operates for up to 3 minutes after toast cycle is 
complete. Press KEEP WARM function after toast cycle has started. 
Do not use to reheat food items.

Select programming button 
after the bread lifter has been 
pushed down (if desired). See 
programming choices below.

Toaster will beep 3 times when 
your toast is ready. 
NOTE: CANCEL button will flash 
blue when finished toasting and 
during KEEP WARM cycle.

   Fire Hazard.
Do not operate toaster unattended. 
Unplug after use.

w WARNING
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SALVAGUARDIAS IMPORTANTES
Cuando utilice artefactos eléctricos, siempre deben seguirse precauciones de seguridad básicas a fin de reducir el riesgo de incendio, descarga 
eléctrica, y/o lesiones a personas, incluyendo las siguientes:

w¡ADVERTENCIA
Para reducir el riesgo de incendio:
• No descuide este artefacto mientras se encuentra en funcionamiento.
• No lo use con alimentos untados con mantequilla, jalea, glaseado, etc. 
•  No lo use con tortas de arroz, alimentos fritos, alimentos preparados congelados o productos que no sean de pan. 
•  No lo use con pastelitos para tostadores. Siempre cocine las pastelitos para tostadora en un horno tostadores 

asador. 
• No cubra o use cerca de cortinas, paredes, gabinetes, productos de papel o plástico, toallas de tela, etc. 
• Se requiere una supervisión estricta cuando este artefacto lo usan niños o en su cercanía. 
• Siempre desenchufe el tostadora cuando no la esté usando. 
No seguir estas instrucciones puede provocar la muerte o un incendio.

 1. Lea todas las instrucciones.
 2. Verifique que el voltaje de su instalación corresponda con el del 

producto.
 3.  No deje el tostadora desatendido mientras está en 

funcionamiento.
 4.  No toque las superficies calientes. Use las asas o perillas.
 5.  Para protegerse de descargas eléctricas, no sumerja el cable, 

enchufe o el tostadora en agua u otro líquido.
 6.  Se requiere una supervisión rigurosa cuando los niños utilicen 

aparatos o cuando éstos se estén utilizando cerca de ellos.
 7.  Desenchúfelo cuando no esté en uso y antes de la limpieza. 

Deje enfriar el tostadora antes de colocar o retirar piezas, o antes 
de transportarlo.

 8.  No opere el tostadora con un cable o clavija dañados, o después 
que el tostadora haya dejado de funcionar bien o se haya caído 
o dañado en alguna otra forma. Llame a nuestro número gratuito 
de servicio al cliente para información sobre examinación, 
reparación o ajuste.

 9.  El uso de accesorios no recomendados por el fabricante del 
artefacto puede causar lesiones.

10.  No lo use al aire libre.
11.  No deje colgar el cable sobre el borde de la mesa o mostrador, 

ni que toque superficies calientes, incluyendo la estufa.
12.  No lo coloque cerca o sobre un quemador de gas o eléctrico u 

horno calientes.
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Cuidado y Limpieza

2

5

31 4

Para retirar comida que se haya quedado en las ranuras, desco-
necte del tomacorriente y deje que la tostadora se enfríe. Voltee el 
tostadora hacia abajo y agite. No use un tenedor ni otro utensilio 
que pudiera dañar el elemento calefactor o resultar en un riesgo 
de incendio o choque eléctrico.

Su tostadora debe limpiarse regularmente para un mejor desempeño y una vida útil más prolongada. La limpieza regular también reduce 
el riesgo de incendio.

                        Peligro de Descarga Eléctrica.
No limpie con esponjillas de metal. Pueden desprenderse pedazos de la 
esponjilla y tocar partes eléctricas, provocando un riesgo de descarga 
eléctrica. 

w ADVERTENCIA
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